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Telekomunikacji

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko sdhkoisten viestintiverkkojen ja niiden liitinnaistoimintojen kdyttooikeuksista ja yhteenliittimisestd 7.3.2002
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/19/EY (') (kiyttooikeusdirektiivi) (EUVL L 108, s. 7-20)
13 artiklaa, luettuna yhdessd 8 artiklan 4 kohdan kanssa, alkuperiisessi muodossaan, tulkittava siten, ettd silloin, kun
huomattavan markkinavoiman omaavalle operaattorille asetetaan hintojen kustannuslihtoisyyttd koskeva velvollisuus,
kansallinen sddntelyviranomainen voi tehokkuuden ja kestivin kilpailun edistimiseksi madrittad tillaisen velvollisuuden
piiriin kuuluvan palvelun hinnan alle kyseisen palvelun tarjoamisesta operaattorille aiheutuvien kustannusten, jotka
kansallinen sddntelyviranomainen on tarkistanut ja joita pidetddn tdhdn palveluun syy-yhteydessi olevina
kustannuksina?

>

Onko sihkoisten viestintdverkkojen ja niiden liitdnndistoimintojen kéyttooikeuksista ja yhteenliittimisestd 7.3.2002
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/19/EY (kiyttooikeusdirektiivi) (EUVL L 108, s. 7-20)
13 artiklan 3 kohta, luettuna yhdessd 8 artiklan 4 kohdan kanssa, alkuperdisessdé muodossaan, luettuna yhdessd
Euroopan unionin perusoikeuskirjan 16 artiklan kanssa, tulkittava siten, ettd kansallinen sddntelyviranomainen voi
asettaa operaattorille, jonka hinnoille on asetettu kustannuslahtoisyytta koskeva velvollisuus, vuosittaisen velvollisuuden
madrittdd hinta tuoreimpien kustannuksia koskevien tietojen pohjalta ja esittdd ndin mdaritetty hinta ja kustannusten
perustelu kansalliselle sddntelyviranomaiselle tarkistettavaksi ennen timédn hinnan soveltamisen aloittamista elinkeino-
toiminnassa?

3) Onko sihkoisten viestintdverkkojen ja niiden liitinndistoimintojen kayttooikeuksista ja yhteenliittdimisestd 7.3.2002
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/19/EY (kéyttooikeusdirektiivi) (EUVL L 108, s. 7-20)
13 artiklan 3 kohtaa, alkuperiisessi muodossaan, luettuna yhdessd Euroopan unionin perusoikeuskirjan 16 artiklan
kanssa, tulkittava siten, ettd kansallinen sddntelyviranomainen voi vaatia operaattoria, jonka hinnoille on asetettu
kustannuslahtoisyyttd koskeva velvollisuus, tarkistamaan hinnan ainoastaan silloin, kun kyseinen operaattori ensin
itsendisesti madrittdd hinnan suuruuden ja aloittaa sen soveltamisen, vaiko my6s silloin, kun operaattori soveltaa
sddntelyviranomaisen aiemmin madrittimédn suuruista hintaa, mutta seuraavaa raportointikautta koskevasta
kustannusten perustelusta kdy ilmi, ettd kansallisen sddntelyviranomaisen aiemmin mdédrittelemd hinta ylittda
operaattorille aiheutuvien kulujen tason?

() EUVL 2002, L 108, s. 7

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Landgericht Aachen (Saksa) on esittinyt 19.5.2016 —
Rikosoikeudenkiynti Frank Sleutjesia vastaan

(Asia C-278/16)
(2016/C 335/41)
Oikeudenkdayntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Landgericht Aachen

Rikosoikeudenkiynnin asianosainen pidasiassa

Frank Sleutjes

Muu osapuoli: Staatsanwaltschaft Aachen

Ennakkoratkaisukysymys

Onko oikeudesta tulkkaukseen ja kaddnnoksiin rikosoikeudellisissa menettelyissé 20.10.2010 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2010/64 (') (Celex-numero 32010L0064) 3 artiklaa tulkittava siten, etti StPO:n
[Straffprozessordnung, Saksan rikosprosessilaki, jdljempana StPO] 37 §:n 3 momentin mukainen kisite "tuomio” kattaa
my6s StPO:n 407 §:ssé ja sitd seuraavissa pykalissd tarkoitetut rangaistusmédraykset?

(') EUVL 2010, L 280, s. 1.



